kajti godilo se mu je skoro v vseh literarnih podetjih,
kakor da bi se bilo v resnici vseh 9 muz proti njemu
zaklelo in zarotilo z namenom, preganjati ga kakor fu-
rije v starogrikem glediséi. Dobil je namre¢ eden Ze
davno jako znanih slovenskih skladateljev v Ljubljani
itipendijo za umetnike, ktera se vsako leto na Dunaji
razpisuje. Poskusal jo je lani tudi Nikodem dobiti,
kajti ni mala stvar 4 do 600 gold. k svojim 315 gold.
pristeti, — zbral je vsa svoja ,dela‘ (z vefine je imelo
vsako le 3 do 30 strani): ,,izdihljaje®, balade, romance,
epopeje, igrokaze itd. in poslal jih je v debelem paketu
po Zeleznici kot navadno voznino (Frachtgut) — po
posti bi bil moral preveé pla¢ati — umetniskemu odboru
na Dunaj, kteri je imel stipendijo oddati, tolaZivsi se,
da ta vendar ni iz samih baronov Streusandbiichsev se-
stavljen. Spet je d&akal cele kvatre reSitve svoje pro-
Snje; spet je skoro Ze umetniske Stipendije popolnoma
pozabil ; spet mu nenadoma neko dopoldne isti pismo-
nosa paket prinese in recepis za podpis pomoli; spet
se mu od straha in upa roka trese, kajti bila mu je
resitev proSnje od dunajskega umetniskega odbora nazaij
poslana ; spet je po sobi hitro sém ter tjé koracal,
premisljaje, kdaj bi to morebiti spet Pandorino skatljo
odprl? toda s trdnim namenom, ne ve¢ v Salamonovi
kavarni potrebovati zdravilne pomoéi gosp. Finca. —
Poldne Ze na turnu sv. Miklavza bije, zdaj mrtvobledi,
zdaj pirhasto rde¢i BoStjan naglo z desnico, ki se mu
trese kot Siba, peéate odtrga in pogleda hrbet svoje
prosnje, kjer so navadno resitve (Erledigungen) napi-
sane, — ali v tem mahu jo Ze na drobne kosce raztrga
in kot besen po njih z velikimi zimskimi okovanimi
¢evlji teptd rendec: prokleti Svabski odbor! kajti no-
bene besede ni bilo na hrbtu prosnje napisane, nego
za vso reSitev bilo je po celi strani potegnjeno s
tesarskim rdecilom strasoo ,,!*“ znamenje klicanja (Aus-
rufungszeichen). Sv. Roka opeka in dunajsko ,,! so
bile ,,na videz‘ res velike blamaze, — al — mislil si
je Nikodem — Napoleon se je tudi le na videz 2krat
blamiral v Strasburgu in v Boulogni in postal je le
vendar imperator — toraj se ne sme obupati!

Vse nacine je vpotrebljeval, da bi bil svoj namen:
literarno slavo in bogastvo dosegel. Pri vsakem ,,delu®
je dal odzad z neznano pritlikavskimi &érkami (,,mit
Perlschrift** kakor je sam rekel) natisniti, da bi bil
komaj mogel ¢lovek z drobnogledom brati: ,,Vsi ¢isti
dohodki se imajo za dobrotne namene obrniti.* Pa tudi
to ni pomagalo. Dajal je svoja dela po veékrat pod
drugimi naslovi natiskati; tako ,stille Seufzer eines
krainischen Barden‘ so prisli ni dolgo temu na svitlo
pod naslovom ,lyrische Ergiisse von den Hohen des
Golovz“ (liriéne pesmi z Goloveca itd.). Imajoéi v rokah
nove izdihljaje z Goloveca, vprasam ga, ko sem ga
neki popoldne za lemenatom srecal, kaj je temu po-
¢etju vzrok, kaj vendar misli s tem dosec¢i? — Vidi&
dragi prijatel — odgovori BoStjan — vzel sem si za
izgled svojega slavnega rojaka, udenega dr. Kluna; on
je postal po tem vsemu nemskemu in slovanskemu
svetu slavno literarno znan, postal je bogat in imeniten,
povsod ga Castijo in mu kadijo, ker je nekoliko slov-
stvene baZe veckrat prekuhal in v raznih podobah na
svitlo dal ; vidi§, jaz imam morebiti veéi zapopadek o
bulgarski literaturi, nego ga ima on o slovenski in o
njenih odno8ajih proti drugim juZnoslovanskim, pa po-
bral je nekaj materijala med naSimi dunajskimi dijaki
o slovens¢ini, dejal ga je v svoj literarni kotel in poslal
kot razpravo o na#i literaturi v rusko ,Besedo‘. Ves
literarni svet slovanskega plemena, ki steje ¢ez 60 mi-
lijonov, ploskal mu je, da on prvi med vsemi Slovenci
tako dobro ruski — prihodnji jezik vseh Slovanov (?) —
pise, ko je v resnici le nemski pisal. Tisto razpravo
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je kmalu pozneje spet v kotel dejal in prekuhal in

prisla je kot ¢isto nova razprava v ,,Oesterreichische
Revue®, iz ktere jo je dal spet malo okrtadeno in novo
pobarvano v posebni knjiZici za popolnoma novo delo
na svitlo, in ako se ne motim, gledala je ista razprava
kot izvirna in ¢isto nova v talijanskem jeziku v ,,Cre-

puscolo® in v francozkem v ,Revue de Généve‘* beli

dan, — ali sem zadnja dva lista prav zadel ali ne, ne
vem, kajti ne znam niti italijanskega niti francozkega itd.
Dalo bi se §e marsikaj pripovedati. Jaz pa, kamor se
obrnem, pri vseh enakih poskufnjah imam samo ne-
sreo, namesti slave in bogastva dobivam le ,111% in
pa opeko; moj slavni rojak je postal Ze mladened v
Padovi doktor modroslovja, jaz pa Ze 25 let po wvseh
nemskih vseudéiliséih svoja deia posiljam, da bi me kje
dastno promovirali, pa sem le vedno ,,doktorand philo-

sophiae‘‘! (Dal. prih.)

Siridek Dobersvet

Cez hude &ase to¥i
Zdaj skoraj celi svet,
Vendar vesele krozi

Z lahké nogé priskace,
Unukov obiskat,
Dona3a jim igrade,

Nas stricek Dobersvet.

Izbral si je Zenico,
Je ko violéen cvet,
Vesel ko z golobico
Zivi stric Dobersvet.

Si hiSico je zgradil

Na zali soln¢éni hom,
Krog drevja si nasadil,
V zavetji ima dom.

Pod lipo klop in miza,
Povsod se vidi red,
Kar ljubi Zenka Liza
In stri¢ek Dobersvet.

Prijetna je stanica,
V kotici lep oltar,
Lesena postranica,
Neprecenljivi dar.

Na-njo preljube svira,
Ko no¢ objame svet,
Da slavéek se ozira,
Kje stric je Dobersvet.

Pribliza se nedelja,

Pokrije svoj klobuk,
Srce se mu zasmeja,
Ko zgrabi za poruk.

U starosegni halji,
Za boZjo slavo vnet,
Prot’ cerkvici gré zali
Nas stridek Dobersvet.

Vse héerke in pa sine
Je davno Ze oddal,
NamnoZene rodbine
Bi skoraj ne poznal.

Njegovo godovanje
Je za ves mlaji svet
Najvece radovanje
Pri stricu Dobersvet’.

Prigodbe pravi rad.

Od petja in ljubezni ,
Preblagih mladih let,
In kaj prestal Zelezni
Je striCek Dobersvet.

Vsa srenja ga spostuje,

Dobrotnika sirot,

Nesreénim stan zlajSuje,
Nevednim kaZe pot.

Mu ni za prazno slavo,
Ni nikdar prenapet.
Le ljubi mir in spravo
Zeli stric Dobersvet.

On vinca ne sovraZi,
Prijatelj je zdravic,

Zapoje rad pri glaZi,
Od vinskih jo goric.

Ce z delom se otrudi,
Disi mu vsaka jed,

Je zdrav, da vse se ¢udi,
Nas stricek Dobersvet.

On pravi: ,,Bog me vari,
Jaz Tebi se zrofim,

Zato me ne udari,

Ce dobre volje sim.

,,OdloZi mi selitev

b}

Da star bom ko moj ded* —
S tem sklene sploh molitev
Nas stricek Dobersvet.

Beraci nevosljivi,
Skopuhi lakomni,
Lenuhi strasti Zivi
Vam radost znana

ni!

Vse graje se znebite,

Naj on vam bo iz
Odslej takd Zivite

gled,

Ko striéek Dobersvet!

V. Kurnik, stolar v Ljubljani.

Dopisi.

Iz doljnjega Stajarja 12. dec. — Nevolja pri
nas je velika, da se bodo neki imena duhovnikov in
krajev v Sematizmu Skofije naSe po ukazu gosp. knezo-
Skofa dr. Stepischnegga tiskala po nem&ki pisavi. Kn-
krat tako, drugikrat tako! Pod Belkredijem s sloven-
skim pravopisom, kakor se spodobi slovenskim ime-
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nom, zdaj pod Beustom vse z nemg&ko pisavo! Gospod
knezoskof so enkrat rekli, da niso ,slovenski §kof,
ampak katolifki. Vprasamo jih: ali katoliski 8kof mora
biti nem8ki? Po naSem mnenji mora pravica povsod
tudi biti prvo geslo &kofovo, in pravica Slovenca ne sili
v nemsko, pa tudi Nemca ne v slovensko opravoe. Pu-
stite vsacemu, kar je njegovo!

Iz Vélikovca na Koroskem. ! — Zadnji, tako
imenovani ,Nikolajski“ sejm, je bil kakor vselej, tako
tudi letos zelé obiskan, pa je tudi eden najimenitnejsih
koroskih sejmov. Zivine se je veliko dognalo in tudi
dosti prodalo, posebno volov, éeravno je cena bila vi-
soka, ker letos krme ne manjka. Tudi Zito ni bilo po-
sebno dober kup. Da tudi ta sejm ni pretekel brez
pretepov in druzih nerodnosti, to je pa Zalibog tudi res-
nica! — Nadjali smo se, da se tudi v Vélikoveu na-
pravi telegrafna Stacija, kajti iz Trsta je nasi Zupa-
niji do&lo vprasanje: ali je ti za to napravo dosti pro-
stora? Ko je pa ta odgovorila, da ga je, ako se naj-
manj za 6 let telegrafna Stacija napravi, ni zdaj ne duha
ne sluha ved o telegrafu. — V okolici pliberski je skoro
ena cela vas pogorela in to prav po nemarnosti; ljudje
so brez strehe in ZiveZa.

Iz Gorice 12. dec. — Hvala Bogu, da vedina Go-
riGanov in deZelanov na8ih ima Se toliko postenega ka-
toliskega duhd v sebi, da ne tuli z volkovi v judovskih
in enacih &asnikih, kterim so cerkvene pravice v zavetji
konkordata in pod varstvom duhov&éine najhuji trn v
Eéti: zakon je takim ljudem navadna ,,&panovija‘, du-

oven pa je ljudski Soli prava slana, ki v njih mori
svoboden napredek. Tako trobijo zda{ nemski liberalci
in oni, ki slepi za njimi gred6 — Zalibog, da so tudi
med njimi Slovenci, ki Se tega ne &utijo, da — kar se
tice 80l — konkordatoborci tepé le po konkordatu na
videz, ubiti pa le s tem hodejo slovanstvo. V
obde je moja misel to: Ne skrunite ¢utja slovan-
skega, svetinj narodnih, ne cepite tujk na
domade drevd! Po enem kopitu se ne dd stvariti
ves svet. Na eni strani nam protivniki ne privo&éijo
nalega jezika, da bi po njem dosegli potrebno nam
omiko in oliko, in nas tako v eno mer tladijo v
jarm suZnosti, od druge strani pa nam silijo svo-

o§¢ine, za ktere ne maramo. Ali ni to grozovito
nasprotstvo? — Po tem ugovoru naj prestopim do tega,
da ,,Novicam* povem, da duhovidina nasa vsa je po-
klonila ljubljenemu svojemu viSemu pastirju svetlemu
nafemu velikemu Ekofu in knezu dr. Gollmajer-u
zahvalnico, da so se v vrsti druzih 8kofov krepko po-
tegnili za pravice cerkvene po smislu konkordata, in
da so milostljivi knez radostno sprejeli to zahvalnico,
ker jim je znamenje, da se Z njimi popolnoma vjema
vsa duhovidina. Vrh tega je pa tudi ¢ez 700 veljavnih
Goridanov, hisnih gospodarjev, viSih plemenitnikov,
trgoveev in druzih spostovanih meS¢anov, iz druzih
krajev Goriskega pa 6246 hinih gospodarjev, med njimi
43 Zupanij, v vsem skupaj tedaj 7550 gosposki zbornici
na Dunaj poslalo pronjo za obveljavo konkordata. Da
bi bili dali vsem osebam omenjenih rodovin podpisati
to peticijo, nabrali bi bili lahko najmanj 70.000 pod-
pisov. — Naj vam konedno Se naznanim to, kar je
»PDomovina* povedala v svojem poslednjem listu zarad
zeleznice ¢ez Predél, ker bode Vas Kranjce, ki se
tudi potegujete za Zeleznico, zanimivalo. ,,Domovina
pise: ,,Zastran Zeleznice &ez Predél (na Gorico in skoz
Dol na Trst) so prenesli ¢asniki te dni novico, da je
tehni¢no-vojaska komisija, ki je ni davno vso érto pre-
hodila in v strategi¢nem oziru presodila, izrekla, da se
lahko izpelje; nagla je Se celd nekaj zlajskov, po kterih
se tudi stroSki za nekoliko zniZajo. fz Kobarida mi-
slijo potegniti stransko &rto v Cividad in od tod se
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ima izpeljati ena veja na Karmin, druga na Videm do
sedanje juzne Zeleznice.*

Novomestn 14. dec. 2 — 8. dan t. m. imeli smo
besedo v tukajénji ¢&italnici. Domoljubne gospodiéine so
pele nekoliko pesem, in ako pomislimo, da je to zade-
tek, moremo nje in gosp. Kravsa pohvaliti, ki posel
pevovodja nevtrudljivo opravljain si lepo prizadeva, da
povzdigne petje domade. Predstavljala se je pri tej
besedi tudi znana gluma ,,Na mostu*, v kteri so go-
spodje in gospodiéine svoje naloge vrlo dobro izvrie-
vali; posebno pa se je odlikoval tukajsnji domoljubni
trgovec in reditel) naSega gledisda gosp. K..... kot
Grablovec, ki je sé svojo naravno komiko neprenehan
smeh izbujal. Dvorana bila je gledalcev vsa polna in
prav vesel veder so nam napravili nasi domoljubi s to
prav v naglici skovano besedo. Naj pri tej priliki re-
¢emo, da je pomanjkanje novih pevskih zborov zelé
obéutljivo in tezko pridakujemo Ze davno oznanjene iz-
daje ¢italniéne pevske zbirke, ktero je v svojem é&asu
gosp. Vojteh Valenta obljubil. — Drustvo sv. Mohorja
se je, ako v njegov koledar pogledamo, en malo razii-
rilo v tukajinem mesticu, vendar pa, ¢e na dolensko
stran pogledamo, v raznih duhovnijah e premalo dru-
Stvenikov najdemo, in vendar se to drustvo vsemu pro-
stemu ljudstvu in posebno starSem , kteri zelijo svojim
otrokom poducéne, poboZne, dobrokupne knjige v roke
dajati in tako njih %lagoéutje buditi, more po vsej pra-
vici gorko priporodati. Zeleti bi bilo tedaj, ako se &te-
vilo drustvenikov sv. Mohorja na Gorenjskem primerja
s¢ Stevilom na Dolenskem, da bi se v tem oziru od
tiste strani, ki je najbolj pristojna, to blago red pospe-
Sevati, v nekterih krajih en malo veé zgodilo.

Novomesto. (Iz odbora citalnicinega.) Poziv.

V zmislu §. 18. pravil ndrodne ¢Citalnice tukajinje na-

znanja se, da v namen volitve novega predsednika in

odbora bode 29. decembra tekodega leta ob 2. uri po-

Eoldne v dvorani omenjene d&italnice obé&ni zbor, k

teremu so uljudno povabljeni vsi Castiti gospodje dru-
Stveniki. Mohar, predsednik.

Iz Kranja. (Vabilo k dobrodelni besedi v citalnici
kranjski v nedeljo 22. dne decembra ¢, l.) Program:
1. ,,Prolog.® 2. ,,Na hordh.“ 3. ,,Caprice sur des airs
bohémiensg pour piano, par Jules Schulhoff. 4. ,Ve-
derna.“ Cveterospev od Riharja. 5. ,Strunam.“ Sa-
mospev za glasovir od Jenko-ta. 6. ,Zenici.“ Crve-
terospev od Jelen-a. 7. ;Kdo je mar?*“ Veliki zbor
slovenski od dr. B. Ipavca. Potem: ,Vdova in
vdovec.“ Saloigra v enem djanji; poslov. dr. Janez
Bleiweis. Cisti dohodki te veselice so namenjeni za
nakupovanje blagd, iz kterega milosréne gospé in go-
spodidine delajo zimsko obleko za ubogo Solsko mladino,
ktera se bo potem na dan sv. Stefana ob 11. uri dopol-
dne v ¢&italniéni dvorani slovesno obdarovala. V ta na-
men je vstopnina za vsako osebo stavljena na 30 soldov,
pa hvalezno se sprejme vsak vedi dar. Zagetek ob 8.
uri zveder. Odbor.

Iz Ljubljane. Saj so med Nemci vendar Se ne-
kteri narodnosti druzih narodov posteni ljudje, ki se
drzijo kristijanske zapovedi, ktera veleva, da ,ne delaj
drugim, ¢esar ne Zeli§ sebi.” Dobro dé éloveku v se-
danjem &asu, ko se od vseh strani ,na zid pritiskajo*
Slovani, ako slisi moZato besedo, kakor se bere v 49.
listu ,,Reforme*, ktera zavrada pretiranost grofa Antona
Auersperga, ki je unidan, kakor so ,Novice* Ze ome-
nile, v gospdski zbornici obzZaloval, da se vsi narodi
avstrijski niso ob pravem ¢éasu in Se bolj ponemée-
vali. ,Reform* grofu, ki tako rad med svobodnjaki
zvonec nosi, v tem listu tako tehtne levite bere, da
predrznega svojega govora, kteremu je ,gospoda‘ v
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gbornici ploskala (!), paé ne more vesel biti; kajti v
svesti si je lahko, da ogromni vedini avstrijskih naro-
dov je ,,Reform* iz srca govorila. Zal nam je, da nam
danes prostora manjka, od besede do besede svojim
bralcem povedati Reformine dokaze, da ,ni ne pra-
viéno, ne posteno, ne svobodoljubno, narodom ropati
to, kar jim je po Bogu natura dala. Le trinoZke drZave
so delale in %e sedaj delajo tako. To &e nikakor ni
pravo in pravino svobodoljubje, ktero se lev pesmih
glasi (grof Auersperg je pod imenom ,,Anastazija Griina“
veliko svobode na papir djal), pa v djanji pogaco
svobode le sam sebi in svojim ljudem pece. Avstrija
mora biti enako praviéna mati vsem narodom; to je
. njen poklic, in le, &e spolnuje to nalogo, more Avstrija
- obstati.“ Po tem ,,Reform* dokazuje, da grof Auersperg
~ zgodovino avstrijsko padi, ako misli, da je za Avstrijo
- kedaj das bil, izroditi svoje narode, in da tudi luteran-
stvo bi jej ne bilo pomagalo doseéi ta namen. Nems&ki
narod nima naloge, da bi druge narode poirl; omiko-
nosna naloga mu je ta, d2 deli drugim narodom, kar on
veé znd ali vé; to naj si jemljejo drugi narodi za-se in
obdelujejo potem v svojem jeziku. Kdor drugim na-
rodom jemlje njihov jezik in njihovo narodnost, ta gresi
zoper pravico in svobodo, zoper naturo, zoper zapoved
Bozjo, in doprinasa grozovito hudodelstvo umora naro-
dov (veriibt das scheussliche Verbrechen des Volker-
mordes).* Menda ima nem&kutarski ,,Grossmeister‘‘ dosti
na tem, kar mu je , Reform* povedala. Prihodnjié¢ pri-
nesemo celi njen sestavek.

— (Druzba zdravnikov kranjskih) je prejela od
dezelnega odbora vabilo, naj pové, kako in ka{ misli
o tem, da se odpravi najdeni8nica (Findelhaus),
to je tista naprava, po kteri se nezakonski otroci jem-
ljejo v deZelno skrb, in kako naj bi se prestrojila po-
rodniSnica. DruZba zdravniska si je izvolila odsek
iz gospodov dr. Valente, dr. Gausterja, dr. Ka-
rola Bleiweisa in kirurga Jansekoviéa, da na
tanko prevdari to stvar in druZbi potem predlaga svoje
nasvete. Odsek, ki si je za svojega prvomestnika iz-
volil dr. Valento in za porodevalca dr. Gausterja, je
tako dobro resil svojo nalogo, da je druzba v svojem
obénem zboru pritrd]ila enoglasno njegovim nasvetom,
ki obsegajo to-le: 1) Najdenisnica se popolnoma more
odpraviti Se le tedaj, kadar se ustanovijo izrejalii¢a za
zapusene nezakonske otroke; 2) prenaredba najde-
niSnic v smislu ¢lovedanstva, pravice, pravednosti in
varénosti pa je neobhodno potrebnaj 3) ta prena-
redba naj se deloma brZ izvrsi, deloma pa potem, ko
se bodo drzavljanske postave zarad nezakonskih otrbk
vredile po zahtevah pravice in sedanjega dasa; 4) po-
rodniSnica naj ostane, pa se prenaredi zarad spre-
jemanja noseéih Zensk po istih pravilih, ktere veljajo
za bolniSnico sploh. — Nadjamo se, da bodo ti nasveti
zdravniske druzbe dobro gradivo nafemu deZelnemu
odboru.

— V poslednji magistratni seji, v kteri so se pre-
vdarjali stroskiin dohodki mestni za prihodnje leto,
da po tem prevdarku ]l){ridejo v obéni zbor mestnih od-
bornikov, je g. Horak pozornost na tistih 10.000 gld.
obrnil, ki jih za leto in dan mesto pladuje za plinovo
(zazno) sveéavo. To so silni stroski, ker skor pol
gold. pride na vsacega Ljubljandana za gazno svedavo.
To svecavo pa podraZzuje to, da se podvzetnikom mora
svelava pladevati v srebernem denarji, tedaj na ban-
kovce Se aZijo. Skupiéina je na pre&log Horakov skle-
nila, naj magistrat pogleda dotiéno pogodbo in potem
sporota v mestnem zboru. — V tej seji je bilo tudi na-
znanjeno, da se je v neki ljubljanski Stacuni prodajal
cuker, po kterem so ljudje, ko so mle¢no kavo pili, zbo-
leli; ta cuker je na videz precej lepo bel, al &e se stopi

v vodi, postane voda &rnikasta. Sklenjeno je bilo, da
se ta vaZna stvar na tanko preisée.

— Po sklepu Njih Vefiéastva. cesarja od 5. dné
t. m.je dovoljena druzba akcije, ktera bo kranjskim kup-
cem in obrtnikom posojevala denar. Imé je tej druzbi
»ljubljanska obrtnijska banka®. Na &elu jej stojijo Aleks.
Dreo, J. Lukman, V. Hansel, R. Janezi¢, J] Hauffen,
Alb. Samasa in drugi.

— 5. in 6. dne januarja je v redutni dvorani zbor
krzlzéljskih rudarjev; zacne se zbor ob 9'/, uri do-

oldne.
’ — Za svetovalce knezoskofijskega konsistorija so
imenovani predastiti gospodje dr. Jan. Gogala, rav-
natelj Alojzijevis¢a, M. Pogaéar, Skofijski kancelir,
in pa prof. iamejec. — Gosp. prof. Brodnik je za
vereuditelja na gimnaziji kranjski potrjen.

— Spet smo imeli hudé steklega psa v Ljub-
ljani, ki je mnogo psov popadel, pa menda tudi nektere
ljudi napadel; zato so spet vpeljani ukazi, kakor jih
postave velevajo. Da se steklina pogostoma ponav'}ja
(lani so celo leto na Dunaji imeli to nadlogo), izvira
odtod, ker se vedoma ali nevedoma ne po%ijejo vsl
psi, ki so bili popadeni po steklih.

(Iz narodne ditalnice [jubljanske.) Citalnidin
odbor je v poslednji svoji seji sklenil, da wvsled druz-
binih pravil bode {etni zbor 26. dne t. m. (na dan
sv. Stefana) v dvorani &italni¢ini. Po predsednikovem
ogovoru je program obé&nega zbora ta-le: sporodilo
tajnikovo, sporodilo blagajnikovo, nasvéti
posameznih druZbenikov, volitev predsed-
nika, blagajnika in vseh druzih odbornikov.
Zadetek zbora je ob 11. uri dopoldne. — Vsi drui-
beniki se vljudno vabijo v zbor.

— (Naznanilo o delitvi oblek siromaskim solarckom
in solaricam.) Blagodarnost visokodusnih dobrotnikov
in dobrotnic je letos gospém in gospodidéinam d&italni-
8kim toliko v gotovem denarji in v blagu podarila, da
jim je bilo mogode napraviti zimne obleke 53 ubozim
fantiéem in 37 deklicam, ki v Solo hodijo. — Delila se
bode obleka prihodnjo nedeljo ob 11. uri pred-
poldne v &italniéni dvorani. Predastiti general-
vikar gos%. Anton Kos, v to naproSeni, bojo delili
darove. Vstop je vsakemu prost.

— (Se en ,kuriosum.) Nekdo je v sobotni ,Lai-
bacherici“ nasi drobni opazki v poslednjem listu, da se
je seja znanstvenega drustva umaknila godbi, odital v
velikem ,leitartikelnu®, da ,Sepa na obéh nogah.“ Da
ostanemo pri jeziku pisateljevemu, reéemo le to, da po
takem ,,Laib.* leitartikel Sepa na Stirih , kajti tudi za
krajnsko deZelo zgodovinskovaZno svedanost, ka-
kor je bila v spomin Zriniju v Zagrebu, primerjati
z godbo filharmoniéno, to se paé pravi Sepati na
vseh Stirih!! Ta primera pa Sepa 8e tudi o tem, da
noben deZelni poslanec ni za vsaki dan priklenjen v
sejo; ako so tedaj trije ali Stirji 5li za par dni v Za-
greb, to ni zapredilo zborovanja ostalim drugim, in &e
je vedina zborova (takrat nendrodna) pritrdila, da pre-
stane zbor za par dni, morala je viSe ceniti Zrin-
skovo svedanost, kakor jo ceni ,Laib.‘* pisatelj, ki jo
v svo'jem nemikokulturnem ponosu imenuje ,,Festge-
lage‘! Je li pisatelj morebiti s spominom na Zagreb
hotel ,rahlo‘ denuncirati naSe patriote, ki so §li v Za-
greb? Ako je to nameraval, tolaZimo ga s tem: ,, Bange
machen gilt nicht.¢

— Zavoljo boZi¢nih ][;raznikov je predastiti gospod
Lovro Pintar Ze pretekli teden zapustil drZzavni zber
in priSel domu.
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